NARIZENI RADY (ES) &. 1265/1999

ze dne 21. Cervna 1999,

kterym se méni ptiloha II natfizeni (ES) ¢. 1164/94 o zfizeni Fondu soudrznosti

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢.1164/94 ze dne 16. kvétna 1994 o ziizeni Fondu
soudrznosti[1], a zejména na ¢lanek K piilohy II uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh Komise[2],

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu[3],

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru[4],

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni[5],

(1) vzhledem k tomu, Ze za Gcelem zvySeni ucinnosti fondu je nezbytné definovat pojmy
"projekt", "skupiny projekti" a "etapy projektu" a kritéria k vytvareni skupin;

(2) vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zjednodusit systém finan¢niho fizeni a ptfitom zachovat
jeho propojeni se skute¢nym provadénim jednotlivych akci;

(3) vzhledem k tomu, Ze béhem piechodného obdobi (od 1. ledna 1999 do 31. prosince 2001)
je nezbytné povazovat veskeré odkazy na euro rovnéz jako odkazy na euro jako ménovou
jednotku, jak vyplyva z €lanku 2 druhé véty nafizeni Rady (ES) €. 974/98 ze dne 3. kvétna
1998 o zavedeni eura[6];

(4) vzhledem k tomu, ze pozadované zjednodusSeni by mélo byt doprovazeno lepSimi
kontrolami toho, zda byly vydaje skute¢né vynaloZeny, a rovnéz vétsi odpovédnosti ¢lenského
statu za zajisténi fadné spravy financnich prostredk;

(5) vzhledem k tomu, Ze Komise a ¢lensky stat by mély zlepsit spolupréci pii kontrole
projektii a tato spoluprace by méla byt provadéna systematicky;

(6) vzhledem k tomu, Ze v ptipad¢, kdy jsou zjistény nesrovnalosti, by mél fungovat systém
napravy financovani, jimz by byly chranény finan¢ni zajmy SpoleCenstvi;

(7) vzhledem k tomu, ze by se proto méla zménit piiloha II natizeni (ES) ¢. 1164/94,
PRIJALA TOTO NARI{ZENT:

Clanek 1

Ptiloha II natizeni (ES) ¢. 1164/94 se méni takto:

1. Clanek A se nahrazuje timto:

"Clanek A

Stanoveni projektl, etap nebo skupin projekti

1. Komise mtize po dohodé s piijimajicim ¢lenskym statem za ucelem poskytovani pomoci
seskupovat projekty a také stanovit technicky a finanéné samostatné etapy projektu.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) "projektem" hospodaisky nedélitelny soubor praci splitujicich piesné vymezenou
technickou funkci s jasné stanovenymi cili, z nichz lze usoudit, zda projekt splituje kritéria
stanovend v €l. 10 odst. 5 prvni odrézce;

b) "technicky a finan¢né samostatnou etapou" etapa, jejiz provozni samostatnost lze dolozit.
3. Etapou se mohou rozumét i ptipravné a technické studie a studie proveditelnosti nezbytné
pro provadéni projektu.

4. Ke splnéni kritéria obsazeného v ¢l. 1 odst. 3 tieti odrazce lze seskupovat projekty spliujici
tyto tfi podminky:

a) projekty se musi nachazet v téZe oblasti nebo na téZe dopravni ose;

b) projekty musi byt uskutecnovany podle celkového planu pro danou oblast nebo osu s jasné
definovanymi cili, jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 3;

c¢) dohled nad projekty musi provadét subjekt povefeny koordinaci a monitorovanim skupiny
projektli v pfipadech, kdy projekty uskuteciiuji odlisné piislusné organy."

2.V ¢l. B odst. 2 se druha véta nahrazuje timto:



"Ptijimajici Clenské staty poskytuji veskeré nezbytné informace, jak je stanoveno v ¢l. 10
odst. 4, v¢etné vysledki studii proveditelnosti a pfedbéznych hodnoceni. Aby bylo toto
hodnoceni co nejucinnéjsi, poskytuji clenské staty rovnéz vysledky hodnoceni vlivu na
zivotni prostfedi ve shod€ s pravnimi pfedpisy Spole€enstvi a toho, zda tyto vysledky
odpovidaji celkové strategii ochrany Zivotniho prostfedi ¢i dopravy na daném uzemi nebo na
urovni odvétvi, a v ptipadé potieby i

- uvedeni pfipadnych moznosti, které nebyly zvoleny, a

- propojeni s projekty obecného zdjmu nachdzejicimi se na téze dopravni ose."

3. Clanek C se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

1) ve druhém pododstavci pism. a) se druha véta nahrazuje timto:

"Zavazky tykajici se dalSich ro¢nich ptid€la vychazeji z pivodniho nebo upraveného
finan¢niho planu projektu a obvykle se stanovi na poc¢atku kazdého rozpoctového roku,
zpravidla k 30. dubnu daného roku, na zaklad¢ predpokladanych vydaji na projekt v bézném
roce.";

i1) pismeno b) se nahrazuje timto:

"b) u projektt, které maji byt provadény po dobu kratsi nez dva roky nebo kde pomoc
Spolecenstvi nepfevysi 50 milionid EUR, lze ucinit pocate¢ni zavazek 80 % pomoci, kdyz
Komise pfijme rozhodnuti o poskytnuti pomoci Spolecenstvi.

Zéavazek k ztstatku bude uskutecnén podle provadéni projektu";

b) doplituje se novy odstavec, ktery zni:

"5. Kromé¢ fadné odiivodnénych pripadi se rusi pomoc poskytovana na projekt, skupinu
projektl nebo etapu projektu, na nichz prace nezacala do dvou let ode dne, kdy méla zacit dle
rozhodnuti o poskytnuti pomoci nebo ode dne schvaleni pomoci, pokud k tomuto schvaleni
dojde pozdéji.

V kazdém ptipadé Komise vCas informuje ¢lenské staty a ureny organ, kdykoli nastane
nebezpeci zruseni."

4. Clanek D se méni takto:

a) v odstavci 1 se druhé véta nahrazuje timto:

"Platby mohou mit formu zalohovych plateb, priabéznych plateb anebo plateb konecného
zustatku. Pribézné platby a platby konecného zistatku se musi vztahovat na skute¢né
zaplacené vydaje, které musi byt dolozeny potvrzenymi fakturami nebo uc¢etnimi dokumenty
rovnocenné diikazni hodnoty.";

b) odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

"2 Platby se provad¢ji takto:

a) jakmile bude pfijato rozhodnuti o poskytnuti pomoci ze strany Spolecenstvi, s vyjimkou
fadn¢ odiivodnénych ptipadl, provede se po podpisu smluv tykajicich se zadavani vefejnych
zakazek jedind platba zalohy ve vysi 20 % pomoci fondu, jak o ni bylo na pocatku
rozhodnuto.

Celou zalohu nebo jeji ¢ast uhradi urceny organ nebo subjekt uvedeny v odstavci 1, jestlize
neni Komisi podana Zadost o platbu do 12 mésicti ode dne, kdy byla platba zalohy provedena;
b) priibézné platby sméji byt vyplaceny, pokud prace na dokonceni projektu uspokojivé
pokracuji; pribézné platby jsou provadény k uhrazeni potvrzenych a skute¢né zaplacenych
vydaji, jsou-li splnény tyto podminky:

- Clensky stat podal zadost, kde popisuje stav projektu z hlediska materialnich i finan¢nich
ukazatelli a soulad projektu s rozhodnutim o poskytnuti pomoci, v¢etné pripadnych zvlastnich
podminek spojenych s pomoci,

- byly vzaty v uvahu pfipominky a doporuceni vnitrostatnich kontrolnich organti nebo
kontrolnich organi Spolecenstvi, zejména co se tyce ndpravy zjisténych nebo
predpokladanych nesrovnalosti,



- jsou uvedeny hlavni technické, finan¢ni i pravni obtize, které nastaly, jakoz i opatfeni k
jejich néaprave,

- jsou analyzovany vSechny odchylky od pivodniho finan¢niho planu,

- jsou popsana opatieni uc¢inéna k propagaci projektu.

Komise neprodlen¢ uvédomi ¢lenské staty, pokud neni néktera z vyse uvedenych podminek
splnéna;

c) celkova castka plateb podle pismen a) a b) nesmi prekrocit 80 % celkové poskytnuté
pomoci. Toto procento lze u dillezitych projektii rozvrzenych na ro¢ni ptidély v
odtvodnénych ptipadech zvysit na 90 %;

d) kone¢ny ziistatek pomoci Spole€enstvi, vypocteny na zdklad€ potvrzenych a skutecné
zaplacenych vydaji, se vyplati, pokud

- projekt, etapa projektu nebo skupina projektl byly uskuteénény podle svych cild,

- ur¢eny organ nebo subjekt uvedeny v odstavci 1 poda Komisi zadost o platbu do Sesti
mésicl od konce lhiity pro dokonceni praci a pro vydaje stanovené v rozhodnuti o poskytnuti
pomoci na projekt, etapu projektu nebo skupinu projekti,

- Komisi je ptedlozena zdvérecna zprava uvedena v Cl. F odst. 4,

- ¢lensky stat potvrdi Komisi, ze informace uvedené v zadosti o platbu a ve zprave jsou
spravneé,

- ¢lensky stat zasle Komisi prohlaseni uvedené v ¢l. 12 odst. 1,

- byla provedena vSechna informacni a propagacni opatieni piijata Komisi podle ¢l. 14 odst.
3.

3. Neni-li Komisi zaslana zavérecna zprava uvedena v odstavcei 2 do 18 mésicii od konce
lhiity pro dokonceni praci a pro platby podle rozhodnuti o poskytnuti pomoci, zrusi se ¢ast
pomoci piedstavujici kone¢ny ztstatek pro projekt.";

¢) v odstavci 4 posledni slova zné&ji "podle odst. 2 pism. d)";

d) vklada se novy odstavec, ktery zni:

"4a. Clenské staty zajisti, aby se zadosti o platbu podavaly Komisi zpravidla tfikrat do roka, a
to nejpozdéji k 1. beznu, 1. Cervenci a 1. listopadu.";

e) v odstavci 5 se za slova "o platbu" dopliuji slova "pokud jsou dostupné rozpoctové
prostiedky";

f) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

"7. Komise stanovi spole¢na pravidla o zptsobilosti vydaja."

5. Clanek E se méni takto:

a) v nadpisu se zkratka "ECU" nahrazuje slovem "eura" a v odstavcich 1 az 4 se slova "v
ECU" nahrazuji slovy "v eurech";

b) v odstavcich 1 a 3 se zruSuji slova "nebo v narodni mén¢";

¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

"5. Pro Clenské staty, jez se netiCastni na euru, je prepocitacim koeficientem tcetni kurz
Komise."

6. Clanek F se méni takto:

a) v odstavci 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

"Tato zprava musi obsahovat

a) popis provedenych praci, v€etné materialnich ukazatelii, vydaji podle kategorie prace a
vSech opatteni ptijatych podle zvlastnich ustanoveni rozhodnuti o poskytnuti pomoci;

b) informace o vSech propagacnich opatienich;

¢) potvrzeni, ze prace odpovidaji rozhodnuti o poskytnuti pomoci;

d) pocatecni posouzeni, zda je pravdépodobné, Ze bude dosazeno planovanych vysledkt
uvedenych v €l. 13 odst. 4, zejména vcetné

- dne, kdy se skute¢né zacalo pracovat na projektu,

- zpuisobu, jak bude projekt fizen poté, co skonci,



- ptipadného potvrzeni financnich piedpokladl, zejména co se tyce provoznich nakladi a
oc¢ekavanych vynost,

- potvrzeni socioekonomickych predpovédi, zvlasté ocekavanych nakladii a piinost,

- uvedeni pfijatych opatfeni na ochranu Zivotniho prostfedi a ndkladl na né, véetné souladu se
zasadou "zneciStovatel plati.";

b) v odstavci 5 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

"Rozhodnuti o poskytnuti pomoci stanovi vhodné postupy pro provadéni zmén, které rozlisuje
podle jejich povahy a dileZitosti."

1) Clanek G se méni takto:

Clanek G

Kontroly

Stavajici odstavec 1 se pfevadi do ¢l. 12 odst. 2 druhého pododstavce. Novy odstavec 1 zni
takto:

"1. Komise a ¢lenské staty spolupracuji na zékladé dvoustrannych spravnich dohod s cilem
koordinovat plany, zptsoby a provadéni kontrol, aby se doséhlo jejich maximalni uzite¢nosti.
Vysledky provedenych kontrol si neprodlené sdé€li. Alespon jednou ro¢n¢ jsou proSetieny a
vyhodnoceny:

a) vysledky kontrol provedenych ¢lenskym statem a Komisi;

b) veskeré ptipominky vznesené jinymi kontrolnimi subjekty nebo organy ¢lenského statu
nebo Spolecenstvi;

¢) finan¢ni dopad zjisténych nesrovnalosti, opatfeni jiz pfijata nebo opatieni dosud potfebna k
jejich napravé a ptipadné upravy fidicich a kontrolnich systémii.

Po tomto prosetieni a vyhodnoceni, aniz jsou dotcena opatieni, kterd musi ¢lensky stat
neprodlené piijmout podle ¢lanku H, mize Komise vznést ptipominky, zejména k financnimu
dopadu vsech zjisténych nesrovnalosti. Tyto pfipominky jsou urceny ¢lenskému statu a
organu ur¢enému pro dotycny projekt. Je-1i to nezbytné, jsou k témto pfipominkdm ptipojeny
pozadavky na opatfeni pro odstranéni nedostatktl v fizeni a napravu zjisténych nesrovnalosti,
které dosud nebyly odstranény. Clensky stat se miize k témto pfipominkam vyjadfit.

Jestlize Komise piijala zavéry poté, co Clensky stat vyjadril své ptipominky nebo se
nevyjadiil, ptijme Clensky stat ve stanovené 1hiité nezbytna opatteni, aby vyhovél
pozadavkim Komise, a uvédomi ji o nich.

2. Aniz je dotCen tento Clanek, mize Komise pozastavit celou prubéznou platbu nebo jeji ¢ast,
jestlize zjisti, Ze doty¢ny vydaj souvisi se zavaznou nesrovnalosti. Komise uvédomi doty¢ny
Clensky stat o piijatém opatieni a jeho diivodech.

3. Neni-li ve dvoustrannych spravnich dohodach stanoveno jinak, uchovavaji piislusné organy
dostupné pro Komisi veskeré podklady (bud’ v originale, nebo v ovétenych kopiich na obecné
ptijimanych nosicich dat) tykajici se vydajt a kontrol daného projektu po dobu tii let poté, co
Komise proplati kone¢ny ziistatek pro dany projekt.

Tato lhtta se pterusuje bud’ v ptipadé soudniho fizeni, nebo na fadn¢ odiivodnénou zadost
Komise."

8. Clanek H se méni takto:

a) nadpis se nahrazuje timto:

"Financ¢ni opravy";

b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

"1. Jestlize po dokoncéeni nezbytnych ovéreni dojde Komise dojde k zaveru, ze

a) provadéni projektu neopraviiuje k celé pomoci poskytnuté na projekt ani jeji ¢asti, véetné
toho, Ze nebyla splnéna nékterd z podminek rozhodnuti o poskytnuti pomoci, a zejména v
piipad¢ vyznamné zmény ovliviiyjici povahu a podminky provadéni projektu, pro niz nebyla
Komise pozadana o souhlas, nebo

b) v souvislosti s pomoci z fondu vznikla nesrovnalost a doty¢ny ¢lensky stat neucinil



potiebna opatieni k jeji naprave,

pozastavi Komise pomoc na projektu, o né&jz se jednd, a s uvedenim divoda vyzve ¢lensky
stat, aby se v urcité lhuté vyjadiil.

JestliZe ¢lensky stat vznese namitky proti ptipominkdm Komise, pozve jej Komise ke
konzultaci, pfi které obé strany vyvinou Usili k dosazeni dohody o pfipominkéch a zavérech,
které z nich plynou.";

¢) odstavec 2 se nahrazuje timto:

"2. Pokud neni po uplynuti lhiity stanovené Komisi dosazeno dohody, rozhodn¢ Komise do ti
meésictl, s ohledem na vSechny pfipominky ¢lenského statu, ze

a) snizi zalohu podle ¢l. D odst. 2, nebo

b) provede pozadované finan¢ni opravy a zrusi celou pomoc poskytnutou na doty¢ny projekt
nebo jeji Cast.

Pti téchto rozhodnutich je nezbytné dodrzovat zadsadu proporcionality. Komise bere pii
rozhodovani o vysi napravy v ivahu druh nesrovnalosti nebo zmény a rozsah potencidlnich
finan¢nich dusledkt zjisténych nedostatkli v systémech fizeni nebo kontroly. Veskera snizeni
nebo zruSeni pomoci vedou k navraceni vyplacenych castek.";

d) v odstavci 3 se druha véta nahrazuje timto:

"Neopravnéné vyplacené ¢astky, které maji byt ziskany zpét, jsou navraceny Komisi.
Nenavracené ¢astky se zvysuji o Urok z prodleni podle pravidel stanovenych Komisi.";

e) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

"4. Komise stanovi podrobna pravidla k provedeni odstavct 1 az 3 a uvédomi o nich ¢lenské
staty a Evropsky parlament."

9. V ¢l. J druhém pododstavci se dopliuji nové véty, které znéji:

"Na téchto schliizkach informuje Komise ¢lenské staty zejména o skute¢nostech vyznamnych
pro vyro¢ni zpravu a o opatfenich a rozhodnutich, kterd ptijala. Pfed schiizkou zasle Komise
vcas souvisejici dokumenty ¢lenskym stattim."

10. Ptiloha k ptiloze II se méni takto:

a) bod 2 se nahrazuje timto:

"2. hospodafsky a socialni vliv fondu v ¢lenskych statech a vliv na hospodéiskou a socialni
soudrznost v Unii, v€etné vlivu na zamé€stnanost; ";

b) bod 4 konci slovy: " v ¢lanku 6".

Clének 2

Toto natfizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2000.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999.

Za Radu

predseda

G. VERHEUGEN
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